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A' r ' i M i i u i a r c v o l u l i o n a k k e z d e t é t ő l fogva, 
m i n d e n India i t e r m é s e k k e l v a l ó kereskedést ma
g o k é v á tenni i g y e k e z t e k a z A n g l u s o k , 's annál 
f o g v a r u n d o n a r a n y a t és e z ü s t ü l ki hortak a' 
s z á r a z E u r ó p á i m ! . L e g több h a s z n o k vo l t a' nád-
m é z b ő l és k á l i é b ó l , a' m e l l y e l v a l ó é lés néhány 
E u r ó p a i t a r t o m á n y o k b a n o l l y k ö z ö n s é g e s s é lön, 
h o g y a' leg n la t snn v . i b b sorsú a s z s z o n y emberek 
i s s z c r e n t s é t l e n n a p n a k tartot ták a z t magokra 
n é z v e , m e l l y e n a" ká l i énak fekete l e v é v e l nem 
m o s h a t t á k torka ika t . A" kál iénak a z árra a'Fran
t z i a háború a l a t t n a g y o n fel m e n v é n , különbkü-
l ö n b l é l c s u r r o g a t u m o k a t keresté l : és talál lak is az 
E u r ó p a i T u d ó s o k , d c m e g sem. küldhették szám
k i v e t é s b e a z India i kál iét c g é s z l e n . — Mnémü 
r e n d e l é s e k t é t e t ö d t e k J e g y e n a' kaí fé eránt az 
A u s t r i a i M o n á r k i á b a n , a ' Magy . Kurir is e lő adta. 

A ' n á d m é z r e n é z v e , m e l l y n e m l s a k a' kony
h á b a n , h a n e m a z a p a t i k á b a n is elkerülhetetlenül 
s z ü k s é g e s , i l l y t i l a l m a z ó r e n d e l é s e k e t tenni nem 
l e h e t e t t , t e h á t e n n e k m e g s z e r z é s e végett sok 
p e n g ő p é n z ki takar i ta t ik a' s z á r a z Európából. 
E n n e k e l t á v o z t a t á s a v é g e i t sok tudósok sokféle 
E u r ó p a i t e r m é s e k b ő l i g y e k e z t e k n á d m é z e t készí
t e n i . B r a n d e n b u r g i á b a n r é p á b ó l , Frantz ia Or
s z á g b a n s z ö l l ö b ö l , A u s t r i á b a n p e d i g juharfa levé
b ő l igen jó s z i rupot t s i n á i n a k , m e l i y e k épen'ol ly 
h a s z n a v e h e t ő k , m i n t a z Indiai n á d m é z . — A l 

À u s t r i a i b i r o d a l o m b a n sok h e l y e n próbál ták ezt 
a ' juharfábó l v a l ó n á d m é z kész í t é s t . Nevezetes
s e n Hertzeg siuersperg Cseh O r s z á g i uradalmá
b a n , m e l l y b e n n é h á n y e s z t e n d ő t ő l f o g v a sak 
i l l y juharfából v a l ó m é z kész í t te t ik , a' m ú i t érté
sünkre esett , h á r o m , s ő t n é g y s z a z m á z s á t is kési'-
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tet e sz tendőnként . N e m t s a k C s e h O r s z á g b a n , h a 
nem M a g y a r h a z á n k b a n is so k n e m e i t a l á l t a t n a k 
a' juharfának, és m i n d e n i k b ő i l ehe tne n á d m é z e t k é 
szíteni ; a z é r t m é l t ó v o l n a , h o g y a z o k a' t e h e 
tősebb f ö l d e s u r a k , a' k i k n e k u r a d a l m a i k b a n e z 
a' faneme t a l á l t a t i k , a z t s z a p o r í t a n á k , 's a b b ó l 
mézet k é s z í t t e t n é n e k . — É s z a k i A m e r i k á b a n 2 0 
esz tendőve l cnnekeló'tte m á r s o k n á d m é z kész í 
tetett a' juharfának levéből, m e l l y e t a k k é n t s z o k 
tak m e g t s a p o l n i , m i n t M a g y a r O r s z á g b a n a' 
nyiriát . 

Magyar Ország. 

M e l l y n a g y h a s z n a l é g y e n a' g y a p o t t a l v a l ó 
kereskedésnek , m i n d e n E u r ó p a i n é p e s e b b v á r o 
s o k b a n , n e v e z e t e s s e n B é t s v á r o s á b a n t u d v a v a 
gyon. A z o k a 1 G ö r ö g n e m z e t b é l i l a k o s o k , a' kik 
a1 t ermészetnek e z e n b e t s e s a d o m á n y á v a l k e r e s 
kednek , töbnire m i n d m e g g a z d a g o d n a k , t í z s z e 
res n y e r e s é g g e l a d v á n e l a' N é m e t 's F r a n t z i a 
Országi kereskedőknek és f á b r i k á n s o k n a k a z o n 
portékáikat , a' m e l l y e k b ö l m i n d e n f é l e d r a g a 
szőtt matér iák , a s z s z o n y i fejér 's f e s te t t k ö n t ö s ö k 
készít tetnek. A ' B é c s i k e r e s k e d ő k a z E u r ó p a i 
Török O r s z á g b a n , n e v e z e t e s s e n a ' L c v a n t a i sz ige^ 
tekben v á s á r o l t a t t y á k a z t , ' s h o r d a t t y á k i d e , é s , 
v a g y itt e l adják i g e n n a g y n y e r e s é g g e l , v a g y 
más E u r ó p a i O r s z á g o k b a küldik. 

E z a 1 g y a p o t a n n a k a' t s e m e t é n e k g y ü m ö l -
t s e , m e l l y e t Linneus G o s s y p i u m h e r b a c e u m n a k 
n e v e z , é s a' m e l l y a ' C y p r u s s z i g e t b e a , és N a t o -
hának n é h á n y k ö r n y é k e i b e n b ő v e n v a g y o n , d e 
a' n a g y Mogul b i r o d a l m á b a n , a' C o r o m a n d e l i * 
tenger partok m e i l e t t , B e n g a l á b a n , é s C h i n á b a a 
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i s b ö v s é g g e l t a l á l t a t i k , a l a t s o n y f á t s k á k , leve-
l e i k setét v e r e s b a r n á k , v irágja ik setcikekek, gyű-
m ö l t s e i k h a s o n l ó k a' hajas v a g v s z ő r ö s dióhoz, 
m c l l y b e n a ' g y a p o t t e r e m , a' k ö v é r földet és a' 
n e d v e s i d ő t t e l l y c s . s é g g e l nem szeret ik , önként 
t e r e m n e k , é s m i v e l i g e n k e v é s m u n k á t kivannak, 
f e l e l t e h a s z n o s a k . — / \ ' gy i imöl t sö l c három 's 
n é g y h o l n a p ntalt e g é s z l c n m e g érik. 

M i v e l e n n e k a* g y a p o t n a k igen n-igy haszna 
v a n , JSnpolcan Fr . C s á s z á r kél e s z t e n d ő v e l ennek-
e l ő t t e S m i r n á b o l g y a p o t f a p l á n t á t és magot vi
t e t v é n , O l a s z O r s z á g b a n , és F r a n t z i a Országnak 
dél i t a r t o m á n y a i b a n a z o k k a l szerentsés próbát 
t é t e t e t t , é s t ö k é l l e t e s s é g r c is v i t e t t e v o l n a , ha a' 
t a v a l y i á r t a l m a s h i d e g e k , és tar tós essözések 
a z o k n a k a' g y e n g e i s e m c t é k n c k növekedéseket 
m e g nem a k a d á l y o z t a t t á k v o l n a , de í g y is r"eS 
n e m szűnt a z o k n a k t e r m e s z t é s e k t ő l , jól tudván, 
h o g y m i n d e n d o l o g n a k k e z d e t e e l e in te tsekély 
s z o k o t t l e n n i . 

A ' mi k e g y e i m e s s e n u r a l k o d ó F e l s . Urunk 
m i n d e n b i r o d a l m a i n a k é s a l a t t a v a l ó i n a k javokat 
é s b o l d o g s á g o k a t e s z k ö z l e n i , "s gyarap í tan i kí
v á n v á n , e g y s z e r s m i n d arról i s m e g l é v é n győ
z ő d v e , h o g y M a g y a r H a z á n k n a k dé l i része az 

І И У g y a p o t f á t s k á k n a k t e r m é s é r e a l k a l m a t o s 

g y e n , a n n a k t e r m e s z t é s e eránt v a l ó kívánságát 

k i n y i l a t k o z t a t n i m é l t ó z t a t o t t . A r r a v a l ó nézve 

a ' F e l s . Kïr. H e l y t a r t ó T a n á t s , a' 29-ik J^si 

B u d a i tudós í tá sok s z e r é n t , o l l y rende léseket tété-

, t e t t , h o g y Lasterius Károly Filibertnek a z a'hasz-

n o s munkája , m e l l y e t ő , a \ g y a p o t f á n a k termesz-
t e l e s é r ő l , a z a v v a l v a l ó b á n á s r ó l , 's annak 
h a s z n a i r ó l F r a n t z i a n y e l v e n ki a d o t t , m i P d e I t 
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Magyar H a z á n k b a n g y a k o r l á s b a n l é v ő n y e l v e k 
re ál tal f o r d i t a t ó d j é k , n y o m t a t á s b a n k i a d a t t a s 
sák, és k ö z h a s z o n r a a l k a l m a z t a s s á k . A ' f en t 
nevezett Fr . tudós j e g y z é s e s z e r é n t , a ' k é t I n d i á 
nak, a' G ö r ö g O r s z á g i s z i g e t e k n e k , S z i c í l i á n a k , 
A p u l i á n a k , é s S p a n y o l O r s z á g n a k t ö b b h a s z n a 
van a' g y a p o t t e r m e s z t é s é b ő l , m i n t m i n d e n a r a n y 
és ezüst b á n y á i k b ó l . — A' S p a n y o l O r s z á g i g y a 
pot t e r m e s z t ő m e z e i g a z d á k , e g y h ó i d f ő i d r ő l 
197 for int h a s z n o t v e s z n e k b é e s z t e n d ő n k é n t . — 
Valamint k e g y e l m c s s e n u r a l k o d ó F e l s . U r u n k , 
mint b i r o d a l m a i n a k b o l d o g s á g o k a t ó h a j t ó é s e s z 
közleni i s i g y e k e z ő é d e s a t t y a , úgy a' F e l s . M a g y . 
Kir. h e l y t a r t ó T a n á t s i s t e l l y e s b i z o d a l o m m a l 
vannak a z e r á n t , h o g y a' h a z á n k b é l i m e z e i g a z 
dák, jól m e g f o n t o l v á n e' d o l g o t , a' G ö r ö g Or
szági l a k o s o k n a k n y o m d o k a i k a t k ö v e t n i , é s k e 
vesebb h a s z n ú , v a g y h e v e r ő f ö l d j e i k e t , e n n e k a' 
köz h a s z n ú p l á n t á n a k t e r m e s z t é s é r e f o r d í t a n i 
fogják. 

jSagy Győrből Julias чо4к napján. A ' M a 

gyar Kurir e g y i g e n h i v é s s z o r g a l m a t o s O l v a 
sójátó l , néhai f ő T i s z t e l e n d ő Balogh Sándor i d e 
való K á n o n o k t ó l M o n o s t o r i A p a t ú r t ó l , é s a 1 G y ő 
ri P ü s p ö k i L í c e u m n a k P r o d i r e c t o r á t ó l , e' f o l y ó 
holnap i^- ikán m e g f o s z t a t o t t , a' k i m u n k á s é s 
hasznos é l e tének 67- ik e s z t e n d e j é b e n m e g h a l á l o -
zott. .— O s k o l á i n a k v é g z ő d é s e után a' J é z u s s z e r 
zetbe á l l o t t , a n n a k s z é l l y e l le t t o s z l a t á s a u t á n 
vi lági p a p p á l e t t , a z u t á n 1794- ik e s z t e n d ő b e n 
b e v á l ó K á n o n o k k á , 's v é g r e a' Sz . A d a l b e r t P r é 
p o s t j á v á t é t e t ő d ö t t . V a l a m i n t p a p i , p r o f e s s o r i 
es o s k o l a i g a z g a t ó i h i y a t a l j a i b a u g y ű j t ö t t é r d e 
m e l , ú g y a' t u d o m á n y o k n a k , 's n e v e z e t e s s e n a* 
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m a g y a r n y e l v n e k é s l i t cra turának cló'mcnetelcsi-
t é s e á l t a l h a l h a t a t l a n neve t s zerze t t magának. 
E ' m e l l e t t , o l l y s z é p és rakott könyvtárat ha-
g y o t t a' P u b l i c u m k ö z h a s z n á r a , m e l l y , akár a' 
k ö n y v e k n e k s z á m á r a , akár a z o k n a k belső tulaj
d o n s á g a i k r a n é z v e , a' m a g á n o s k ö n v v t á r a k közt 
m é l t á n e l s ő h e l y e t é r d e m e l h e t . Ennek fenntartá
s á r a 's ö r e g b í t é s é r e s z é p töke p é n z t is rendelt és 
h a g y o t t . 

Frantzia Birodalom. 

-A' F r a n t z i a Moni törnc lc 22- ik Júliusi darab
j á b ó l az t o l v a s s u k , h o g y a' m i d ő n a' maga ko
ronájáró l le m o n d o t t H o l l a n d i a i Kirá lynak Lajos 
Napóleonnal; a* fia, a' Bcrgi n a g y Hcrlzeg Napo

leon, a z o n h o l n a p 20- ik napján a'S' . . Cloiuíi Csá
s z á r i k a s t é l y b a m e g érkeze t t v é l n i , otel Napo
l e o n C s á s z á r ö l é b e v e t t e , m e g t s ó k ó l t a , 's hoz
z á i g y s z ó l l o t t : ; , í ; d c s fiam, jer h o z z á m , én le
s z e k e n n e k u t á n n a a' te a t y á d , 's annál fogva te 
s e m m i t s e m v e s z t e i A ' te a t y á d n a k maga vise
l e t e s z i v e m e t n a g y o n m e j s e b e s í t e t t e , mellyet 
e g y e d ü i a z ő b e t e g s é g e á l t a l l ehe t mentegetni , Ha 
t e fel n e v e l k e d e l , m i n d a z a t y á d , mind a' r"3' 
g a d a d ó s s á g á t m e g f o g o d fizetni. A b b a n az alla* 
p a t b a n , m e l l y b e n t é g e d e t az én p o l i t i k á m , e S 

O r s z á g o m n a k h a s z n a h e l y h e z t e f e t t , soha el n Ê 

f e l e j t k e z z é l arró l , h o g y . te e l s ő b b kötelessége^' 
d e l nékem , a 1 t ö b b i v e l F r a n t z i a Országnak tarto
z o l . Minden e g y é b b k ö t e l e s s é g e i d , m é g azok 
i s , m e l i y e k k e l a' te r e á d b izo t t népeknek tarto
z o l , a m a z o k n á l k i s s e b b e k . " M i v e l sértette le
g y e n meg a' v o l t H o l l a n d i a i K i r á l y a' m a g a bat-
t y á t Napoleon C s á s z á r t , b i z o n y o s s a n m e g , i a t 3 ' 
r o z n i nem l e h e t . . 
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H o l l a n d i á n a k F r a n t z i a O r s z á g g a l v a l ó ö s z v e 
Isaplso l tatása , a' 15-ik Júliusi A m s t e r d a m i l e v e 
lek s z e r é n t , az e l ő t t v a l ó n a p ment v é g b e . A z o n 
Országnak ki rende l t fő K ó r m á n y o z ó j a , a' F r a n 
tzia O r s z á g i fő k int s tár tó , és P i a c e n t z a i H e r t z e g 
Lebrun, dé l e lőt t i o ó r a k o r m e n t bé a z o n n é p e s 
városba n a g y p o m p á v a l , a' ki t a' R e g g i o i H e r 
tzeg ( M a r s a i O u d i n o t ) , G e n e r á l Dnmonccaux, 
(olvasd D ü m o n c o ) A d m i r a l Winter, és t ö b b h a d i 
's hajóseregbél i G e n e r á l o k f o g a d t a k e l . — A ' 
Frantzia és H o l l a n d u s t r u p p o k , a' H o l l a n d i a i 
volt k i r á l y i , m o s t m á r F r a n t z i a C s á s z á r i t e s tőr 
ző sereg , é s a' n e m z e t i gárdis ták , m i n d f e g y v e r 
ben l é v é n s z é p e n n é z t e k k i . Mind a ' H o l l a n d i a i 
truppok, m i n d a' n e m z e t i gárd i s ták e l e v e n b u z 
góságtól v o l t a k l e l k c s i t t e t v e . A z o d a v a l ó , t u d 
niillik a z A m s t e r d a m i fő p o l g á r m e s t e r , a 1 ki h e 
lyes g o n d o l k o z á s a m ó d j á v a l m a g á t m i n d e n k o r 
M e g k ü l ö n b ö z t e t t e , i g e n s z é p ó r a t i ó v a l f o g a d t a 
el az új Gubernátor t a' P i a c z e n t z a i H e r t z e g e t . — 
Л' Kirá ly i r e z i d e n t z i á b a n v a l ó bé m c n c t e l e k o r \ a ' 
w i n i s t e r e k , és a' S ta tus T a n á t s n a k tag ja i f o g a d 
tok el E ő H e r t z e g s é g é t . M i n d e n fo h i v a t a l b é l i 
s z e m é l y e k , a'*Státus T a n á t s , a' t ö r v é n y t e v ő C o r -
Pus , a' p o l g á r m e s t e r , és a z ő s e g é d j e i , J u l i u s 
'4-ik n a p j á n e sküt t ek m e g a-1 F r a n t z i a C s á s z á r 
h ivségére , a' hadi s e r e g e k a' k ö v e t k e z e t t n a p o n , 
a több h i v a t a l b é í i s z e m é l y e k p e d i g Ju l ius 16-ikán. 
A k ü l s ő d o l g o k r a ü g y e l ő Minis ternek tudtára 
adta E ő H e r t z e g s é g e , h o g y h i v a t a l j a m e g s z ű n t ; 
a kü l ső Európai U d v a r o k n á l l é v ő H o l l a n d i a i mi -
ßis terekhez h a s o n l ó j e l e n t é s k n l d e t t e t v é n , o n -
"an v i s z s z a h i v a t t a t t a k ; a z A m s t e r d a m b a n l é -
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y ő kiilsó' m i n i s t c r c k n c k is le k e l l e t t viselt hiva. 
ta l jokrol m o n d a n i s . a . t , 

Л' F r a n t z i a h a d i seregeknek Amsterdamba 
le t tbe ' m e n e t e l e k e l ő t t , sok l a k o s o k házaikat be
z á r v á n , f a l u k r a m e n t e k l a k n i ; dc mincluilánna 
uni tokra a d a t o t t v o l n a , h o g y , ha h a z a nem men
n e k , n' h o z z á j o k k v á r t é l y b a a d a t o t t katonaság
n a k , a z ő r a v á s o k r a , a' V e n d é g fogadó házak
b a n fog nék ick a s z t a l t er í t t e tn i , ók sein vették 
a' d o l g o t t r é f á r a , h a n e m i s m é t v i i z s z a mentek 
h o n n y a i k b a . A z o k a z A m s t e r d a m i közönséges 
újság l e v e l e k , m c l l y c k c n n c k - c l ő t t c Királyi Cou
vant t z im a l a t t a d a t t a t t a k k i , Amsterdami Moni-
törnek n e v e a l a t t f o g n a k e z u t á n Írattatni. Ennek 
a' k ö z ö n s é g e s Ú j s á g l e v é l n e k h á r o m e l s ő darab
j a i b a n , k ö v e t k e z e n d ő t á r g y fog la l ta t ik b e : A' 
g e n e r á l i s H e l y t a r t ó , a' P i a t z c n t z a i Hertzeg," Ju
l ius 13-ikán / \ l p h c n b c n há l t m e g , a' következett 
n a p o n a' F r a n t z i a és H o l l a n d i a i katona őrizet 
é s a' n e m z e t i G á r d i s t á k e l e ibe m e n t e k , és Ou^' 
not M a r s a l l a l c d g y ü ' t , s o k á g y ú durrogások es 
ö r v e n d e z ő k i á l t á s o k k ö z t a' v á r o s b a késérlék a 
H e r t z e g s é g é t , m i n d e n fő h i v a t a l b é l i s z e m é l y e 
u d v a r l á s á r a m e n t e k , és a z ő Hcr tzcgsége kezébe 
a ' h i t e t , l e t e t t é k . A ' jo-dik J ú l i u s i 

Amsterdami 
k ö z ö n s é g e s l e v e l e k b e n k ö v e t k e z e n d ő d o l g o t olva
sunk : A' m i t enger i e r ő n k n e k m é g s z á m o s sege
d e l e m kútfejei v a n n a k . Helyvoetsluisbnn két ki-
l e n t z v e n á g y ú s , l i n e a hajók é s k é t fregatok ; 
a ' Texeli k i k ö t ő helyben hé t I inea hajók állanak 
k é s z e n , m e l y e k t ö b b i r e mind so-van á g y u s a k ' 
e z e k e n k ivü l két f r e g á t é s több br iggsek vannak 
m u n k á b a n , é s m i n d e n s z e m p i l l a u t a t b a n ki evez* 
hé tnek a' t á g a s t e n g e r r e . - _ A z A m s t e r d a m i И > 
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készítő tárban h á r o m g o - v a n á g y ú s hajó ; a' R o t 
terdamiban n é g y l inea hajó é s k é t f regat v a n n a k 
készü le tben , 's r e m é n y i j ü k , n e m sokára l ó . l i n e a 
hajókból á l l ó ha jóseregünk e v e z h e t ki a 1 T e k s z e l i 
és Maás i r é v e k b ő l , m e l l y e k a z A n t v e r p i a i k i k ö 
tőhelyben l é v ő k k e l m a g o k a t ö s z v e k a p t s o l h a t j á k . 

, $asy Britannia, 

A ' S p a n y o l M o n á r k i á h o z tartozó . A m e r i k á 
ból L o n d o n b a küldete t t l e g fr issebb h i r e k i g e n 
fontossak. A n n a k a' t á g a s t a r t o m á n y n a k l a k o s i , 
melly a' G e o g r á f i á b a n Terra Firma n e v e z e t 

alatt adat ik e l ő , a' s z a b a d s á g n a k , é s f ü g g e t l e n 
ségnek h a g y m á z á b a e s t e k , é s t é b o l y g ó k é p z e l ö -
désekkel f á r a s z t y á k e l m é j e k c t . A' n e v e z e t t tar
tományban l o o l a k o s k ö z t t s a k ю S p a n y o l Or
szági eredetű t a l á l t a t i k , a' t ö b b i m i n d A m e r i k a i 
törzsökből v a l ó . E z e k m i n d n y á j a n erede t i s z a 
badságokat akarják v i s z s z a á l l í t a n i ; a m a z o k , a' 

Л'А leg t ö b b kintse l é s h a t a l o m m a l b i rnak , t o -
vabbá-is a z a n y a o r s z á g g a l v a l ó e g y e s s é g b e n é l 
ni k i v a n n a k , m i n d a d d i g m í g r e m é n s é g e k v a g y o n 
annak e l ő b b i á l l a p o t t y á b a n v a l ó m e g [ m a r a d á s á 
hoz. M i n d a z á l t a l m i v e l s o k k a l s z á m o s s a b b a k 
a z A m e r i k a i t ö r z s ö k t ő l s z á r m a z t a k , t ö b b j u s s a l 
hirni h i s z i k m a g o k a t , 's a z o n o k b ó l e g y n é h á n y 
<* epututásokat k ü l d ö t t e k a' n a p n y u g o t i Indiában 
lévő Ă n g l u s h a j ó s e r e g n e k fő k ó r m á n y o z ó j á h o z 
Cochrane A d m i r á l h o z , o l l y f e l t é t e l l e l , h o g y 

, m a g o k a t n a g y B r i t a n n i a o l t a l m a a l á a d g y á k , 's 
a v V a l s z o r o s s z ö v e t s é g b e l é p j e n e k . E g y s z e r s m i n d 
e g y h i r d e t m é n y t k ü l d ö t t e k a' S p a n y o l A m e r i k a 
h t k o s i h o z , m e l l y n e k r ö v i d fog la la t ja a' k ö v e t -
^ e z e n d ö k b ö l á l l : „ M i v e l a' fö ld g o l y ó b i s s á m á s f é l 
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r é s z é b e n l é v ő p o l i t i k a d o l g o k m e g változtak; 
m i is arra h a t á r o z t u k m a g u n k a t , h o g y a 1 mi ere. 
det i s z a b a d s á g u n k a t és po l i t ika más to l való nem 
f ü g g é s ü n k e t v i s z . s z a s z e r e z z ü k . Ezen el kez-
d e n d ő m u n k á n k b a n m e g fogjuk az emberiséget 
k é m é n l c n i , a' mi s y m b o l u m u u k a' virtus és erő 
l é s z e n , a' t ietek a z i g a z a t y a f u i s á g , cgyesség , és 
n e m e s i n d u l a t l é g y e n , h o g y a z o k n á l fogva azon 
n a g y m é l t ó s á g r a e m e l k e d h e s s e n A m e r i k a , melly 
ó'tet i l let i . E z e k n e k a z uj rcspulilikdnusoknnk fő
v á r o s o k a' Carncciísi t a r t o m á n y b a n lévő Vţ№-
ziicla n é p e s v á r o s , m e l l y e t kit I'clcntzSnck hiú
nak a' S p a n y o l o k , m e l l y e t n é h a i ötödik Károly 
C s á s z á r és S p a n y o l Kirá ly épí t te te t t , 's oii 
159.6-dik e s z t e n d ő b e n c g y n é b á n y s z á z colonişti-
k a t k ü l d ö t t N é m e t O r s z á g b ó l . 

H o l l a n d i á n a k F r a n t z i a O r s z á g g a l va ló ösz-
v e k a p t s o l t a t á s a i g e n n a g y é r z é k e n y s é g e t gerjesz
t e t t A n g l i a O r s z i g b a n , 's k i v á l t k é p p e n pedig bon
d o n b a n , m e l l y e t e l ő r e e l látták a' mcszszebb látó 
p o l i t i k u s o k . A r r a v a l ó - n é z v e a z o n törekedik az 
A n g l i a i f ő k o r m á n y s z é k , h o g y a z a z o n ország
h o z t a r t o z o t t I n d i a i t a r t o m á n y t 's annak meg be-
t sü lhe te t l en v á r o s á t Batdvidt c\ f o g l a l h a s s a , mell/ 
m i n d a z á l t a l , h a a n n a k lakos i F r a n t z i a Ország
h o z jobb s z i v v e l v i s e l t e t n e k min t s e m Angliához. 
Л е т egy h a m a r , n e m i s e g y k ö n n y e n eshetik meg-
Л ' mult O c t o b e r b e n k ö v e t k e z e n d ő s z ö r n y ű do
l o g történt e' v i l á g ö t ö d i k r é s z é b e n Australia-
nah ix) Zcldndia n e v ű s z i g e t é b e n : e g y Anglus ha
j ó B o t a n i - E a y b o l o d a e v e z v é n külömbkülÖmbf^ 
l e nemes f á k n a k A n g l i á b a n l e e n d ő v i t e l ek végett, 
a z a z o n t a r t o m á n y b a n u r a l k o d ó Királyoknak 
e g y i k e Tappohsa a z o n hajónak m e g szemlélését" 6' 
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és a' h a j ó s k a p i t á n y n a k l á t o g a t á s á r a m e n t v a l a . 
Azonban a' ve l e v o l t s z á m o s k é s é r ö k k e l a z A n 
glus k a p i t á n y t és a z ő 30 f ó b ö l á l l o t t h a j ó s k a 
tonáit m e g t á m a d t a , m e g ö l d ö s t e , é s k é t a s z -
szony s z e m é l y e n 's e g y g y e r m e k e n k i v ü l m i n d n y á 
jukat m e g ette. A z o n sz ige tnek m á s i k k i r á l y j a 
Parj j obb indulat ta l v i s e l t e t v é n a z A n g l u s o k h o z 
uralkodó társa e l l en fel ke l l t , ó'tet m e g v e r t e , é s 
a ' r a b s z o l g a s á g r a v i t t két a s z s z o n y t és e g y g y e r 
meket m e g s z a b a d í t v á n , ő k e t a" jó r e m é n y s é g n e 
vű sz ige tbe k ü l d ö t t e . 

R é g i m e g r ö g z ö t t , de s e m m i k ö z ö n s é g e s tör
vény á l t a l h e l y b e n e m h a g y a t o t t , a v a g y m e g n e m 
engedődött s z o k á s volt A n g l i á b a n , a' h á z a s s z e 
mélyeknek e g y m á s t ó l v a l ó e l v á l á s o k , és a' fe 
leségeknek v a g y e l a d a t t a t á s o k , v a g y m á s o k 
kal v a l ó fe l t seré l te tések . A' férj a' m a g a fe 
leségét minden t ö r v é n y e s m e g h a t á r o z á s n é l k ü l 
el adhatta ,. lia a n n a k n y a k á b a k ö t e l e t k ö t 
vén a' k ö z ö n s é g e s p i a t z r a v i t t e á r ú b a b o t s á -
totta. E z t az m i n d e n p a l l é r o z o t t n e m z e t e k n e k 
törvényekke l e l l e n k e z ő s z o k á s t , m e l l y n e m a' 
n e m e s s e b b g o n d o l k o z á s ú , h a n e m tsak a z a l a t s o -
nyabb sorsú l a k o s o k k ö z t vol t s z o k á s b a n , r é g t ő l 
fogva behunyt s z e m e k k e l n é z t é k az e ló ' járók^végté-
r e a ' m u l t Május h o l n a p n a k v é g e f é l e , t o v á b b n e m 
s z e n v e d h e t v é n , az t e l tör lö t ték . Erre két Schindt f ie l -
di s z é n é g e t ő k s z o l g á l t a t t a k a l k a l m a t o s s á g o t . A z 
egyik Pitty a' m a g a f e l e s é g é t e g y k a n n a serért a d 
ta el m a g a b á r á n y á n a k A d á m s n a k , k i n e k s e m m i 
g y e r m e k e i nem l é v é n f e l e s é g é t ő l , annak n é g y g y e r 
mekei k ö z z ü l k e t t ő t á l ta l v e t t , g y e r m e k e t l e n fe 
leségeért ped ig t s a k e g y sch i l l inge t k a p o t t . E z 
az a lku és m e g e g y e z é s a' k ö z ö n s é g e s p i a t z o n e s -
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v é n m e g , s o k e m b e r gy i i l ö t t ö s z v e лпплк látá
s a r a ; m c l l y c n n a' jó rendta tásra ü g y e l ő politzia 
m e g i n d u l v á n , I ' i t t y t m i n d g y á r t meg fogatta, 
A d á m s o t p e d i g , a' ki a' nép k ö z t e l é b b állott, ké
s ő b b e n f o g a t t a t h a t t a e l , és m i n d g y á r t meg ha
t á r o z t a , h o g y a z i l l y e t é n t serének többé hellyt. 
n e m fog a d n i . 

Olasz Ország. 

N é h á n y i d ő t ő l f o g v a m i n d e n e lméket a'Sici-
l i a O r s z á g e l l e n v a l ó e x p e d i t i o foglalatoskodtál-
j a , ú g y a n n y i r a , h o g y K o m á b a n a' Püspöksé
g e k n e k , P r a e l a t u r a k m . k cl törő l t e té sekrö l senki 
n e m is g o n d o l k o z i k . M i n d e n e k o l y hiedelem
b e n v a n n a k , h o g y m i v e l a' m o s t a n i "Nápolyi Ki
r á l y e l s ő J o a c h i m N a p o l e o n n a g y hadi Vezér, 
é s m é g e d d i g m i n d e n f e l ve t t d o l g a i b a n szeren-
t s é s v o l t , a' S i c i l i a O r s z á g e i l c n v a l ó cxpcditiojá-
b a n is h a s o n l ó s z e r c n t s é v c l f o g é ln i . 

A ' 1 3 - d i k Jú l ius i N á p o l y i t u d ó s í t á s o k szerént, 
a z o n h o l n a p ö t ö d i k napján , m a g a hadi szállá
s á t Scillábol e g y P i a l e n e v e z e t ű falu helységben, 
m e l y S c i l l a é s R e g i o k ö z t f e k s z i k , tette által 
J o a c h i m K i r á l y , a ' h o l e g y m e g lehetős ma
g a s s á g ú t e t ő n , v a g y h e g y e n v o n a t t a ki a' maga 
s á t o r á t ' s o t t a n fris é s e g e s s é g e s l e v e g ő v e l él, ésa 
h o n n a n a z e g é s z M é s s i n a i s z o r o s tengert által 
l á t h a t j a . M i n e k e l ő t t e S c i l l a v á r o s á t el hagyta V°j; 
n a , sok a l a m i s n á t o s z t o g a t t a t o t t k i a z ott Ufr", 
s z ű k ö l k ö d ő s z e g é n y e k közt . N o h a a z a' s z á U * 
t ó flottilla, m e l l y a ' K a l a b r i a i k i k ö t ő helyekbe" 
T r o p o e á t u l e g é s z R e g g i o i g re t tentő bat tér ia védel
m e z é s e a l a t t f e k s z i k , é s m á r i s S o o e v e z ő hajó
b ó l és sa a g y u z ó s a l u p o k b o l á l l i s : még is 1 0 1 0 
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az ál tal s z á m o s á g y ú z ó és b o m b á r r i i r o z ő á g y u 
kat kész í te t t a' N á p o l y i K i r á l y . M é g e d d i g s e m -
mi b i z o n y o s tudós i tás t n e m v e h e t t ü n k a' N á p o l y i 
hadi és hajó s eregeknek S i c i l i a O r s z á g b a v a l ó k i 
szál lásokról , m i n d a z á l t a l s o k a n a z t h i s z i k , 

'hogy m i h e l y t egy jó napke le t i s z é l f o g t á m a d n i , 
azonnal a 1 N á p o l y i h a j ó s e r e g e g y - f é l ó r a a l a t t 
Sicilia O r s z á g b a k i s z á l , az A n g l u s n a g y h a j ó k a t 
pedig a' ki e v e z é s b e n és a' N á p o l y i h a j ó k n a k 
meg t á m a d á s á b a n m e g fogja a k a d á l y o z t a t n i . I g a z 
dolog, h o g y az A n g l u s o k is s o k b a t t é r i á k a t k é s z í 
tettek a' tenger p a r t j á n : dc m i v e l s e m m i v e s z e 
delemtől n e m fé lnek a' F r a n t z i á k , á l l i g v á r j á k 
azt a' s z e m p i l l a n t a t o t , m e l y b e n jel f o g a* k i e v e -
zésre adat tatn i . 

A' M e s s i n a i s z o r o s t e n g e r b e n u g y a n g y a k 
ran ü s t ö k b e k a p n a k a z A n g l u s és F r a n t z i a h a 
dakozó hajók e g y m á s s a l , d e s e m m i t s e m v é g e z 
nek ezek a z apró t enger i t s a t á z á s o k . A ' N á p o l y i 
Király szünte len f o g l a l a t o s k o d i k P i a l e i fó' h a d i 
szál lásán , n a p o n k é n t sok r e g e m e n t e k e t m e g m u s 
trál, és a' hajókra v a l ó b é és k i s z á l l á s b a n , a ' k ö r * 
•riányozásban g y a k r a n g y a k o r o l t a t j a á r m á d i a - * 
ját. A ' M e s s i n a i s z o r o s t e n g e r b e n lévó' k i k ö t ő 
he lyekbe sok e l e s é g e s s z á l l í t ó hajók m e n n e k bé* 
mindazá l ta l s e m m i t s e m árthatnak a z o k n a k a z 
ang lus h a d a k o z ó ha jók . 

R ó m a V á r o s a n é h á n y d e p u t á t u s o k a t s z á n d é 
kozik P a r i s b a kü lden i , 's a z o k á l t a l a' F r a n t z i a 
Császárt meg kérni , . h o g y ő k e t m e g l á t o g a t n i 's 
magának e m l é k e z e t o s z l o p o t emeltetni* e n g e d j e n 

E g y o l l y a n v á r o s , m e l l y a' r ég i ségnek s o k 
r e g i r e m e k m u n k á j á v a l d i t s eksz ik , m e g é r d e m l i , 
h o g y a ! l e g n a g y o b h é r o s n a k o s z l o p á v a l á s ékes -
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kectjei i , é s h o g y a z o n emlékez te tő ' o s z l o p a'Cam. 
po Vaccina n e v e z e t ű h e l y e n á i l i t tassék fe', melly 
T i t u s és S e p t i m i u s .Severus , R ó m a i Császárok
n a k e m l é k e z t e t ő o s z l o p a i k k a l , a' m e g t a r t ó Jupiter 
t e m p l o m á v a l , a' C a e s a r o k n a k p a l o t á j á v a l , és a' 
h íre s C a p i t o l i u m m a l é k e s k e d i k . 

Po rtug allia, 

A' P á r i s i Zst irnal n e v e z e t ű F r a n t z h Országi 
fijság l e v e l e k , a z A n g l i a O r s z á g i Morning Chro
nicle t z imű k ö z i i n s é g e s újság l e v e l e k b ő l követ
k e z e n d ő h i r c k e t k ö l t s ö n ö z t c k : I t t e n , úgymond, 
m i n d e n e k ú g y g o n d o l k o z n a k , ho . jy a'Frantziák 
P o r t u g a l l i á t e l é b b m e g nem t á m a d j á k , és meg 
s e m t á m a d h a t t y á k , m i g U a d a j o z környékére ele
g e n d ő hadi erejek ö s z v e nem p v ü l l , Hill és de 
l a R o m a n a G e n e r á l i s o k n a k m o s t a n i fekvésekből 
l e e n d ő ki m o z d í t á s o k r a , és h o g y o t t a n fogna аг 
e l l e n s é g e s k e d é s v ó l t a k é p e n e l k e z d ő d n i . Egyszers
m i n d , h o g y o t t a n k e z d e n e k a' G a l l i c i a haláram 
t á b o r o z ó F r a n t z i a h a d i seregek b e ü y e b b nyomul
n i , é s o n n a n i g y e k e z n e k az c g y g y e s ü l t Angl« s 

é s P o r t u g a l l u s h a d i n é p e t két o l d a l o n körülven
n i . A z o t t l á b o r o z ó Fr . hadi s e r e g e k e t General 
Verdie,-, a' dél i h a t á r o k o n l é v ő k e t pedig azAb-
rantes i H e r t z e g , M a r s a i Junot kommandirozzák. 

E z e n O r s z á g n a k j e l e n v a l ó á l lapat jára nézve, 
k ö v e t k e z e n d ő h í r e k e t o l v a s u n k a z Angl ia Orszá
g i újság l e v e l e k b ő l : A ' Lord W e l l i n g t o n kormá
n y a a lat t l é v ő e g y e s ü l t á r m á d i á n á l néhány i n 
dulások t a p a s z t a l t a t t a k a' múlt Junius holnapnak 
k ö z e p é b e n , m e l l y e k r e a z s z o l g á l t a t o t t alkalmatos
s á g o t k i v á l t k é p e n , h o g y a' F r a n t z i á k annak job" 
s z á r n y á t m e g k e r ü l n i , é s P o r t u g a l l i á n a k déli ré
s z é b e be nyomulni i g y e k e z t e n e k . Generál & l \ 



3°3 

ugyan 15000 e m b e r b ő l á l l ó h a d i s e r e g g e l f e d e z i 
annak jobb s z á r n y á t , m e l l y n e k fele A n g l u s o k -
ból á l l ; de még i s , m i h e l y t az e l l e n s é g e r ő s z a k -
kai e lőbbre n y o m u l , a n n a k e l l e n e n e m a l h a t , 
nemtsak a z é r t , m i v e l a' L o r d Wellington á r m á 
diája a z e l l enségné l e r ő t l e n e b b , h a n e m leg i n k á b b 
azért, m i v e l a' l ' o r t u g a l l u s o k a' F r a n t z i a s e b e s 
tűzhöz n e m s z o k t a k , 's a t t ó l m e g r e t t e n v é n s z é l -
lyel futnak. 

M o s t , a' midőn E u r ó p á n a k s z e m e i a' Ciudad~ 
Kodrigoi e r ő s s é g r e , 's a n n a k k ö r n y é k e i r e v a n n a k 
függeszte tve , mé l tó a n n a k f e k v é s é t és t e r m é s z e t i 
mivoltát le rajzolni . —. C'ia ad-Rodrigo a z A g v e -
da f o l y o v i z partján f e k s z i k , a' m e l l y f o l y ó v í z 
néhány m é n f ő i d r e a z o n v á r o s t ó l a' D u e r o f o l y ó 
vízbe o m l i k . A' v á r o s v a s t a g k ő f a l a k k a l é s t o r 
nyokkal v a n meg e r ö s s i t v e , h é t kapui é s t í z e z e r 
lakosi v a n n a k . T á g a s s i k o n f eksz ik , és tsak n a p 
keleti o l d a l a v a n h e g y e k k e l k ö r ü l v é v e . O n n a n 
e g y sürü és v a d á l l a t o k k a l b ö v ö l k ö d ő e r d ő n v a 
ló út m e g y é n P o r t u g a l l i á n a k o r s z á g o s ú t jára , a' 
melly tudni i l l ik a z o n o r s z á g határ ira v e z e t . I n -
°en h á r o m fertá ly ó r á n y i r a v a n a z A l m e i d a i e r ö s -
S eg,< m e l l y e g y i g e n m a g a s h e g y t e t ő n f e k s z i k , é s 
a ttiellynelDumouriezitilete s z e r é n t , P o r t u g a l l i á -
n a k e r ö s s e b b v á r a n i n t s e n . — À' C iudad-Rodr i -
g°t erősségnek m e g v é t e l e u t á n , e n n e k i s m e g 
kell h ó d o l n i , és v a l a m e d d i g e' két e r ő s s é g e t a' 
^rantzíák el n e m f o g l a l l y á k , a d d i g M a r s a i Mas
inának s e m lehet P o r t u g a í l i a O r s z á g b a n s z a b a d 
k e z e . 

Előszöri Híradás. 

Spanyol fajta Juhok es Kosok licitátiója e'ránt 4 

való Hir-adás. 

ч Buda E ö r s ö a , a' K i r á l y i , Koronához tar. 



Л°4-

t o z ó 0 B u d a i U r a d a l o m b a n , T . .4. l 'est Vármegye' 
b e n , B u d á t ó l e g y ó r á n y i r a l e v ő h e l y s é g b e , fog
n a k c' f o l y ó e s z t e n d e i Augustus inak , vagy-isKis-
A s z s z o n y H a v á n a k - . s -dikán 1 2 0 darab Juhok, 
- .5° cF,y két e s z t e n d ő s a' szapor í tásra alkal
m a t o s K o s o k , -_>5 J e r k e , és .30 Kos Bárányok, 
m e l y e k á t a l j á b a n m i n d eredet i (or ig iná l i s ) Spa
n y o l K o s o k t ó l , és S p a n y o l fajta leg .szebb Juliok
tó l s z á r m a z t a k , k ö z ö n s é g e s k ó t y a v e t y é n a' vagy 
l i c i t á t i ó n c l - a d a t t a t n i . A ' k i k n e k tehát a' vétel
h e z k e d v e k v a g y o n , ne terhe l t e s senek a'megirt 
n a p o n r e g g e l i 9 ó r a k o r B t u b - E ö r s ö n az Uraság 
J u h á s z - H á z á n á l m e g - j e l c n n i . Ö Budán Szent Ja
k a b H a v á n a k 1 2 - d i k é n i g t o . 

Asztalos mivrl.rôl való Tudósítás. 
A l á b b irt E r d . . H a z á n k f i a , Bécsi polgár éí 

a s z t a l o s m e s t e r , m i n d e n r e n d b e és karba hely-
h e z t e t e t t E r d . O l v a s ó k n a k tudta ra k ivánnya a 
n i , h o g y n á l l a m i n d e n f é l e , h o n n y i és külföldi 
l e g n e m e s e b b f á k b ó l kész í t e t t m o b i l i a k a t illendő 
árron l e h e s s e n t a l á l n i , v a g v h a a* vásárló urak 
t e t t zé sek s z e r é n t v a l ó k a t n e m t a l á l n á n a k , v e l e 

m o n d v a i s k é s z i t t e t e t h e t n e k . E g y s z e r s m i n d arra 
ajánl ja m a g á t , h o g y m u n k á j á n a k mind szépsége
v e i mind j ó s a g á v a l , már. t ö b b í z b e n is eránt* 
m u t a t o t t k e g y e s s é g e k r e m a g á t érdemesebbé tenni 
i g y e k e z i k . H o g y h a l e v e l e i k á l t a l ő t e t meg keres-
n i k i v á n n y á k , a z o k a t a z Alle Wieden nevezet" 

k ü l s ő v á r o s b a ; a' P a n i g c l n ú t z á b a , a' S ^ s t A ' 
m ú h á z b a n l é v ő k v á r t é l y á b a u tas í tan i ne terh«" 
te s senek . — Költ Bécsben Kis Aszszony Bava*» 
első napján 1810-iA esztendőben. 

B ö f c é n y í András 
p o l g á r i Aszta losmester . 


